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POLITIKAI HIRLAP 

Előftizetési árak: 

Egy évre 200; félévre 100; negyedévre 50 Lei 

Hirdetések milliméter dijszabás szrerint. 

Kéziratokat nem adunk vissza. 

Felelősszerkesztő : 

T. IMETS BÉLA. 
Kiadó laptulajdonos : 

PUSKÁS J.iISTVÁN. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Gyergyói Bank és Takarékpénztár R. T. emeletén 

(Czitfra-féle ház.) Telefon : 25. 
Szerkesztőségi órák mindennap d. u. 3-5S óráig. 

Választók figyelmébe 
A járásbiróság hirdetmény alakjában, amit a város ki is hirdetett, közhirré tette, hogy a vá- 

lasztók választási igazolványaikat julius 1-én reggel 8- tól este 8-ig átvehetik a járásbiróságnál 2-ik 
emeleten 3-as számu szobában. 

Figyelmeztetjülc a város választó közönségét, hogy az irt napon a választási igazolvány átvé- 
tele végett a járásbiróságnál jelentkezzenek, mert más napokon csalk 5 és 6 óra között osztja ki a 
biróság az át nem vett igazolványokat julius G-ig bezárólag. 

. 

A községek választói a következő napokon a közsegházón vehetik át igazolványaikat a 
kiszólló járásbirótól : 

VASLAB: folyó hó 27-én délelőtt 8 órától este 8-ig 
CSOMAFALVA: 27-én 8 
ALFALU: 28-án 8 
DITRO: 28-án 8 
SZÁRHEGY: , 30-án 8 v 
REMETE: „380-án 
TEKERŐPATAK: „lén 

UJFALU: 2-án 8 59 

Bratianu átvette hatalmat. 
— R liberális kormány. – Anghelescu a kormányban. - A választások időpontja. - 

Szerdára virradó éjjel Bratianu Jonel közölte a nemzeti-parasztpárt vezetőségével, hogy fen- 
tartja ajánlatát égészen a legutolsó pillanatig, a kollaborációs kormányra és közös listákra vonatko- 
zólag. Maniu kijelentette, hogy ő pedig fenntartaja eddigi álláspontját. 

Politikai körök meglepődtek azon, hogy a király nem fogadta a pártvezéreket, hanem meg- 
hallgatásuk nélkül döntött. Erre vonatkozólag azt a magyarázatot közlik, hogy a király egészségi 
állapota nem engedi meg az órák hosszat tartó audenciákat és miután a helyzetről teljesen tájé- 
kozódva volt, Bratianut bizta meg a kabinetalakitással, akit azonban arra kért, interveniáljon 
mégegyszer a pártvezéreknél és pártkormányt csak abban az esetben alakitson, ha a megértés 
utjai kimerültek. Bratianu ezért jelentette ki, hogy fenntartja a nemzeti-parasztpártnak tett kolla- 
borációs ajánlatát. 

Mihalache kijelentette az ujságicóknak, hogy a tárgyalások azért szakadtak meg, mert meg- 
egyezés csak olyan program alapján lehetséges, amely megvalósitható. Ilyen azonban nem volt 
köthető. A párt teljes erejével résztvesz a választásokon. 

A Cuvántul szerint Maniu tegnap este fogadta a Jorga-párt és az Averescu-párt küldöttsé- 
gét, amelyek javasolták, hogy egyikük se vegyen részt a választásokon. 

A Bratianu-kormány 
A Bratianu-kormány listáját délre összeállitották a liberális pártban s a miniszterek Brati- 

anu Jonel vezetésével megjelentek a király előtt és az esküt letették. A kormány tagjainak név- 
sora a következő : 

Miniszterelnök és külügy : Bratiann Jonel 

Közoktatásügy : Dr. Anghelescu 
Közmunkaügy : Nistor 
Munkaügy : Dr. Lupu 
Belügy : Duca 
Földmivelésügy : Argetioanu 

Egészségügy : Inculetz 

Pénzügy : Bratianu Vintila 

Igazságügy : Stelian Popescu 
Kultuszügy : Lepadatu 

Hadügy: Paul Anghelescu tábornok 
Közlekedésügy : Dimitriu 

Kereskedelem és ipar: Mrazec 
Belügyi államtitkárok : Franasovici és Tatarescu min. ranggal 
Földmivelésügyi államtitkár: Cipaianu 
Belügyi államtitkár : Buturescu 
Elnökségi államtitkár : Ton Plesea 

Az eskütétel után a király aláirta az uj 
prefektusok kinevezését amely a Monitorul Ofi- 
cial számában jelent meg. 

Az eskütétel 
Délben az uj kormány tagjai automobilon 

Serobistaba utaztak, hol letették az esküt a ki- 
rály előtt. az eskütétel 15 percig tartott. Az 

uralkodó az uj miniszterekhez néhányszavas be- 

szédet intézett, kérve, hogy az ország konszoli- 

dációja érdekében kormányozzanak. Félegy óra- 

kor a miniszterek visszautaztak a fővárosba. 

Délután megjelent a hivatalos lap külön 
kiadása az uj kormány és az uj prefektusok ki- 
nevezésével. 

Az Adeverul Ducának belügyministerré 

történt kinevezését kedvező jelnek tekinti arra 

nézve, hogy a választások erőszak nélkül fog- 

nak lefolyni, mert Duca közismert a diplomati- 

kus magatartásáról. A lap egyébként azt hiszi, 

hogy a választások után ismét fel fogják venni 

a liberálisok és nemzetipártiak a tárgyalásokat 

kormányzati egyezmény ügyében. 

Bátorság és hallgatás 
Bratianu Jonel miniszterelnök rövid be- 

szélgetést folytatott az ujságirókkal. Ezeket 

mondotta : 

– Az ország jól ismer engem és a libe- 

rálisokat. Ezentul is, mint eddig, az z ország ér- 

deikeit fogjuk szolgálni. 

Elhalasztják-e a választásokat - kérdez- 
ték az ujságirók. 

— Én nem vagyok jós, — válaszolt Bra- 

tianu — és nem érzem kötelezve magam a nyi- 

latkozattételre. Egész politikai pályámon két jo- 

gos vád ért: a hallgatás és a politikai merész- 
ség. 

Anghelescu a kormányban 
Az első hiradásokkal a kisebbségeknek ki- 

vántak kedvezni némely körök, amikor olyan 

kormánylistákat igyekeztek forgalomba hozni, 

melyekből kihagyták az Anghelescu közoktatás- 

ügyi miniszter nevét. Helyette benne hagyták 

a Lupu nevét. Akik ismerik a liberális párt ki- 
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sebbségi kulturpolitikáját és ismerik Angheles- 
cunak a pártban betöltött szerepét, hihetetlennek 
tartották már az első percben, hogy ő félreál- 

lott volna és ambicióját abbahagyná. Azok a 
névsorok, amelyek a közoktatásügyi tárcát a 

Lupu kezében hagyták, mind időelőtti kombi- 
nációk voltak 

Maninu és Btatianu 
Az Indreptarea azt irja, hogy Maniu Gyula 

a Bratianuval folytatott legutóbbi tárgyalásai 

után a nemzeti-parasztpártban barátai előtt na- 
gyon keserü nyilatkozatokat tett. 

— Legutóbbi találkozásunk alkalmával — 

mondotta - Bratianu ugy kezelt engem, mint 

egy szolgát. Azt mondotta nekem, hogy nem 
mi alkottuk meg Nagyromániát, hanem az ő 

apja és ő maga személyesen. 
A nemzeti-parasztpárt elnöke hozzátette : 

— Majd megfogja látni a közeljövőben 

Bratianu, akit elvakit az a büszkeség, amelyben 
élt, hogy az ország nem az ő családi vagyona 

és nem is a liberális párté. 
Nem halasztják el a választásokat. 

Ezután a manifesztum az ország lakoságának 

bizalmára apellál és régi érdemeire hivatkozva 

harcot hirdet minden felforgató törekvés ellen. 

Szorosan együtt állva idegen pártbeli hivek- 

kel, meg fogják valósitani országosan ismert 

programjukat, mert erre, — irja a manifesztum 

— biztositék a párt multja, amely a nagy nem- 

zeti érdekek szolgálatában állott. 
A manifesztum megfogalmazása után az 

uj kormány tagjai uj kinevezéseket eszközöltek. 
Hivatalos forrásból nyert értesülés szerint 

a választások elhalasztásról elterjedt hireket 

meg cáfolják. A választások időpontjára vonat- 
kozólag egyedül a hivatalos lapban megjelölt 

időpont az irányadó. 

Canév végén. 
Ujra lepergett egy év, mely a szokásos 

polgári-évtől az időt eltérően számitja, s az is- 

kolák padjaiban kifáradt gyermeksereg számára 

megérkezett a szabadság, a pihenés, a szóra- 

kozás ideje. Azok, akik eredményes munkát vé- 

geztek, boldogan töltik a nyarat, virágról-virágra 

szállhatnak, mint a méh s a nyár elmultával 

megpihenten kezdhetik elől azt az épitő mun- 

kát, mely egy teljes élet minden megrázkódta- 
tást kibiró értékét keli eredményezze. Mi szü- 

lők, akik aggódó figyelemmel kisérjük kicsi- 

nyeink minden lépését, vizsgák idején, mint 

szántóvető az aratáskor, mintegy fellélegzünk s 

ha eredményes áldást látunk a müvelés alatt 
álló gyermek lelkén, hálatelt szivvel gondolunk 
azokra a munkásokra, akik oda segitettek, hogy 

aggodalmas áldozatkész fáradozásunk nem ered- 

ménytelen. 

Az elemi iskolai oktatástól elkezdődően 

fel a legmagasabb iskolákig, a magyarság gi- 

gászi küzdelmet fejt ki, hogy kulturáját áttudja 

adni a gyermekvilág azon részének, akik az is- 

kola padjaiban szoronganak. Ebben a gigászi 

küzdelemben első helyen küzdenek a tanerők 

Az ő egyéniségük, lelkük őszinte ügyszeretete 

s küzdelme az előállott nehézségekkel, megér- 

demli azt, hogy a bevégzett munka végén, meg- 

hajtsuk az elismerés zászlóját előttük s köszö- 

netet mondjunk nekik azért, hogy gyermeke- 

ink lelkének megmüvelésében egy esztendő ter- 

hes munkálkodását vállalták. 

Ugy vasárnapokon, ha elmegyünk a diák- 

misékre, lelkünket felemeli, az élet gondjait 

elfeledteti s helyzetünkbe reményt, megnyug- 

vást ad az a szép harmonikus gyermeksereg 

által előadott egyházi ének, melyet ott a jelen- 

lévő hallhat. Sokszor elgondolkoztam ezeken 

az istenitiszteleteken megnyilványult ártatlan 

áhitaton s ebben is a helyes nevetés erkölcsi 

Telefon: 41. Tőtér, Cziffra-féle ház. 

Gheorgheni — Gyergyószentmiklós. 

fundamentumát láttam felépülni. Tisztelettel kell 
ebben első sorban a helybeli leányszerető inté- 
zetről megemlékeznünk, ahol a tanerők nem- 
csaka szellemi, de az erkölczi nevelést a leg- 
odaadóbb, követésre méltó példaképpen oldják 
meg. – Helyesen is van igy, inkább kevesebb 
tudás, mint erkölcsi zülöttség, inkább becsületes 
utakon a mások vezetése, mint reálisabb, önál- 

lóbb negligálása annak a vallásnak, mely egész 
életünkön keresztül kisér. 

A tanév végén adjuk meg tanitóinknak, 
tanárainknak, nevelőinknek hálás elismerő kö- 
szönetünket s kérjük öket, hogy abban a fárasz- 
tós munkában, melyet végeznek ne fáradjanak 

bele, s ha nincs is az ugy honorálva anyagi- 

akban, ahogyan kellene, - legyen megnyug- 
vást nyujtó az a hála és elismerés, mely a 
gyermeklelkekből feléjük sugárzik, s mely a 
szülőket nemtörődömségükből való kilépésre 
a tanügy munkásainak minél jobb megfizeté- 
sére sarkalja. 

Nehéz időket élünk, – lelkünk nem egy- 
szer van tele keserüséggel s ha néha-néha az 
emberek az ujabb koreszmék szemüvegén ke- 

resztül nem is tudják az ifjuság nevelését olyan 
fontosnak látni, mint a milyen, - azon még 

elcsüggedni nem szabad, – mert minden szép 
és jó előbb - utóbb megtermi azt a gyümölcsöt 

melyet megérdemel. ; 
Gereöffy. 

Százával halnak a gyermekek. 
— A szérium vagy a gondatlanság okozza a bajt? — 

A gyermekhalandóság az utóbbi hónapok- 
ban ugy Gyergyószentmiklóson, mint a környék 

falvakban óriási hatványban emelkedett. Nincs 
nap, hogy hónaljalatt elférő kis koporsót vivő 

halottas menettel ne találkozna az, aki megáll 
a Kórház-ucca sarkán. 

Valami megdöbbentő gondolat és érzés 

markol a gondolkodó lelkébe és önkénytelenül 
is azt kérdezi, hogy mi lehet e tömeg gyer- 

mekhalálozásnak az oka ? 

Járvány van, de könnyü lefolyásu s ha 

egy-két gyermek el is pusztul a legnagyobb 
gond és orvosi kezelés mellett, az csak a nor- 

mális százalékban mozgó hullámvonalat adja. 

Hire jár azonban, hogy az oltó-anyag nem 

egészen megfelelő. A hazaigyár hirneves szé- 

rumai, melytől ember és állat megvesz és be- 
lepusztul. Törvény van arra, hogy idegen és év- 

tizedek óta bevált, óriási ellenörzés alatt gyár- 

tott szériumokat behozni az országba nem sza- 
bad, de ugyanakkor nincs rendelkezés arra 

nézve, hogy az uj romániai szérumgyár gyárt- 

mányaival, amely még csecsemőkorát éli, ne 

oltsanak addig kötelezőleg élőlényeket, amig ki 

nincs próbálva. 

Igy aztán könnyen megesik, hogy a beteg 

vagy a járvány esetén a betegek az orvosság- 

tól kerülnek a koporsóba. Egy kissé lelkiisme- 

retlenség azt követelni az ország lakósságától, 

hogy azért, mert az országban egy szérumgyár 
alakult, más megbizható és titkait el nem áruló 

gyárak készitményeit ne vehesse igénybe egész- 

sége, felgyógyulása érdekében. 

Akinek pénze van, az elmegy Berlinbe, 

Bécsbe, Párizsban és ott bizonyára nem hazai 

szerumokkal oltsák be, de itthon sem, mert azok 

beszerezhetik drága pénzen a jó csempész-árut 

is. A szegény azonban kénytelen itthon, a ha- 
zai gyártmányt pártolni, amely pártolás esetleg 

életébe kerül. A fontos az, hogy majd a nem 
nyulak, hanem élő emberek ezrein végzett szo- 

moru kisérletek után, egy-két évtized mulva, tán 
egészen jó oltóanyagot kaphatunk. 

Ahelyett, hogy a szenvedő emberiség ér- 

dekeit szemelőtt tartanák és az idegen jó gyógy- 

szerek és szérumok behozatalát megkönnyitenék, 
kisérleti nyulakként futkosunk. 

Van állatvédő liga, Olaszországban és a mü- 

velt nyugaton van már gépvédő egyesület 
stb. nálunk azonban kisérlet minden, mert a 

legolcsóbb az emberélet. 

A gyermek haladóság másik oka a nehéz 
kenyérkereseti alkalomban, a pénzhiányban ke- 

resendő. A tágabb lelkiismeretü szülők meg- 

rettenve a jelen és a jövő nehéz kilátásaitól, a 

gyermekeikre kevesebb gondot forditanak, el- 

hagyják betegségében és csak örülnek annak, 
ha elviszi a halál, mert kevesebb lesz a család 

egy pár kenyérfogyasztó szájjal. 
A mezei munka elfoglalja őket, minden 

gondjuk a fekete kenyér s bár ez a lelkiisme- 
retlenség látszólag az egyéneket terheli, való- 

jában az elmult kormány mindezekért a fe- 
lelős. 

Mi azonban nem tehetünk egyebet, mint 

belemarkolunk a lakósság szivébe s kérő és 

esdő szavakkal kiáltjuk, hogy nagyobb gonddal 

lelkiismerettel neveljék a jövő nemzedéket és 
ne haggyák magukra az ártatlan csöppségeket 

betegségük óráiban. 

Borzalom, hogy ma ilyen gondolatokat kell 

nyiltan papira irjunk. Borzalom, de egyuttal hü 

korképe a belállapotoknak, mely az összeomlás, 
a felfordulás felé sodor. 

A választásokra bejelentett bizalmi férfiak és 
összekötők névsora. 

A csikmegyei intézőbizottságnag f. hó 19-én 

Csikszeredában tartott gyülése a választásokkal 

kapcsolatos intézkedésekkel foglalkozott és en- 

nek során az egész megyére kiterjedően az ösz- 

szes szavazókörökre megállapitotta a bizalmi 

férfiak és asszisztensek névsorát. 

Ugyanakkor felmerült az a gondolat, hogy 

a gyergyói szavazókörökre nézve bevonassék a 

gyergyói körlet intézkedése is. 

A megyei intézőbizottság gyülésén azon- 

ban az elnökség közölte, hogy a Gyergyószent- 

miklóson f. hó 22-re tervezett gyülésnek ide 

vonatkozó intézkedése el fog késni, mert a jelő- 

léseket 22-én a kolozsvári központi pártvezető- 

ség utasitása értelmében be kell adni. 

Telefon: 41. 

Felhivjuk az épitkezők figyelmét arra, hogy raktáron állandóan tartunk: 

cementet, stukaturnádat, 
kátránylemezt és egy 
épitkezési eikkeket. 

A gyülés felfüggesztetett, hogy a Gyergyó- 

ból jött bizottsági tagok részvételével az ottani 

szavazókörökre a bizalmi férfiak és assziszten- 
sek névsora összeálitható legyen, mely névsort 
a gyülés el is fogadott : 

A Magyar Párt központi vezetőségétől, 

junius 21-én reggel, a következő távirat érkezett. 
gBekővetkezhető változásra tekintettel 

jelólések legsürgősebben beadandók." 

A gyergyói gyülésen kijelölt bizalmi fér- 

fiak és aszisztensek névsora későn érkezett Csik- 

szeredába s igy a szeredai pártvezetőség a kép- 

viselő és szenátor jelőlésekkel együtt a megyei 

intézőbizottság junius 19-iki gyülésének intéz- 

kedése szerint kellett beadja azt. 

éb 
!



Junius 25. GYERGYOlUJSÁ 26. szám. 

A törvényszéki elnökhöz bejelentett és el- 
ogadott bejelentés szerint a névsor a következő 

ugy a képviselő, mint a julius 10-iki szenátor- 
választásra : 

Gyergyőszentmiklós : 

Bizalmi férfiak : Puskás István és Sán- 
dory Mihály. 

Összekötők: Dr. Baréhos Gyula és dr. 
Mátis Albert. 

Ditró: 

Bizalmi férfiak: Puskás István és Liebl 

Ede. ' 

Összekőtők: Dr. Puskás Levente és Fü- 
löőp Akos. 

Alfalu : 

Bizalmi férfiak : Török Ferencz és Angi 

István. 

Összekötők : Dr- Ávéd János és Balázs 
I. Márton: 

A julius 14-iki (községi tanácsosok) szená- 

torválasztásánál pedig - melyre szavazás csak 
Gyergyószentmiklóson lesz, – 

bizalmi férfiak: Sándony Mihály és Angi 
Balázs, 

összekötők: Liebl Ede és Puskás Imre. 

A képviselő és szenátorjelőlések a tőr- 
vényszéki elnők előtt 22-én este beadattak 
és elfogadtattak. 

HIREK. 
— Halálozás. Folyó hó 23-án reggel 4 óra- 

kor özvegy Nagy Kálmánné szül. Fejér Ágnes 

életének 76-ik évében az Urban elhunyt. A 
halottban dr. Nagy Lajos városi tiszti főorvos 
nevelőanyját gyászolja. Béke poraira. 

– Tüz Tekerőpatakon. Folyó hó 18-án 
szombaton még eddig ismeretlen okból Tekerő- 

patakon a Bernád Ferencz csüre, melyben több 
féle gazdasági felszerelés volt elhelyezve, kigyu- 

ladt, s bár ha a helybeli tüzoltóság gyorsan a 

hely szinén termett és a tüzet annyira lokali- 
zálta, hogy a közvetlen közelében levő más 
gazdasági épületekre nem terjedhetett, de már 

az égő épületet megmenteni nem lehetett. Gyor- 

san megjelent a tüznél a gyergyószentmiklósi 
és kilyénfalvi tüzoltóság is, de már azoknak 

nem akadván dolguk, a község közzönetét átvéve, 

visszamentek. Alig csendesedett le a nép ke- 

délye, ugyan e nap éjjelen ujra felriadt a lakós- 

ság mély álmából a harangok félreverésetől, mely 

megint tüzet jelzett. Ez alkalommal a templom 

uccában lakó Fórika István lakóháza fogott tü- 

zett, mely azonban a tüzoltók gyors cselekvése 

által már csirájában elfolytatott és igy a lakós- 

ság a nagy riadalom után nyugodtan térhetett 

pihenőre. Ez a két eset azonban legyen intő 

példa a népnek, hogy a kellő óvintézkedéseket 

mindenki a maga portáján tegye meg. K. 

— Szerencsétlenség gránátrobbanástól. Pár 
nappal ezelőtt Polgár Mihály helybeli napszá- 

mos 17 éves fia a Vasut-uccában egy épülő 

ház alapjának ásása körben egy kisebb szerü 

kézi gránátot kapott, amelyet zsebébe tett és 

munka után Felsőiskola-ucca 5 számu lakásukra 

haza is vitt. A szülök a mezőn voltak. Négy 

gyerek volt a szobában, mikor a legény bonto- 
gatni kezdte a gránátot, amely felrobbant és a 
balkezét teljesen leszakitotta, a jobb kezéről 

két ujját és a szemét sértette a szétrobbanó 
szilánk. Mellette volt a hat éves testvérkéje, 
akinek szintén a karját és szemét sebesitette 

meg a robbanó granát. A sebesülteket kórházba 

szállitották és, szegénységükre való tekintettel, 

a város részesitette első pénzsegélyben. Ez uttal 
hivjuk fel Gyergyó közönségét, hogy a szeren- 
csétlenek segélyezésére adományaikat küldjék 

a városházára, Kassay Imre tanácsos urhoz, ki 

a Szroc, Misszió utján fog gondoskodni meg- 
felelő ellátásukról, mert a 7 gyermekes család 
apa erre képtelen. 

— Csikvármegve uj főispánja Stirbey 
herceg által a Monitorul Oficial 134. 
számában Popesa Veovoda ilfovi alis- 
pán lett a Csiki főispáni teendőkkel 
megbizva, ki azt el sem foglalhatta, 
mert a Bratianu- kormány kinevezé- 
sével, Csikszeredából nyert értesülés 
szerint, Fanu Stanescu Csikszere- 
dai lakós fürészgyár tulajdonos lett 
kinevezve. Reméljük, hogy az uj fő- 
ispán a választások szabadságát bizto- 
sitani fogja - 

— Meghivó A ditrói róm. kath. polg. iskola 
f.hó 26-án vasárnap d.u. 4 órai kezdettel nép- 
ünepélyt rendez a polg. isk. mellett levő séta- 

téren tetszésszerint belépti dijjal. Lesz ott min- 
den, mi szem,- fül,- és szájnak kedves. Karika- 
dobás, futtatás, tornászás, és dalolás. Szrencse- 
kerék, halászat, kacsaverseny, vadászat; hindu 
jósnő, aki bölcs s nem kivánja, hogy te költs; 

állatkerti szenzáció és sok egyéb attrakció; lesz 
jó bor és limonádé; torta, szörp és finom kávé, 
Czell-sör, sült és friss kakas; legyen majd, 

mit elrakhass; lessz jókedv öröm és tánc: 
szépségverseny, rózsalánc. Mindenkit szivesen lát 

a Rendezőség. 
— Mit mondanak a külföldi lapok Bratianu 

uj miniszterelnözségéről. Az olasz sajtó külön- 
féleképen itéli meg a román kormányzást. A 

Giornale d' Italia aggódik, hogy a választás 

könnyen veszélyeztetheti a belbékét. A Tribuna, 

amely régebben támadta meg Bratianut francia 

barátsága miatt, most természetesnek tekinti a 
kabinetváltozást mert, az megfelel Románia bel- 

politikai helyzetének. A lap szerint Bratianunak 

az uj választójogi törvény biztositja a sikert. A 

lapot román körök biztositották arról, hogy a 

külpolitikában nem áll be változás, hiszen Bra- 
tianu mult évi bukása előtt Olaszországnak 

oly ajánlatot tett, amely tulhaladta az Averes- 
cuval kötött megállapodásokat. 

— Bernády György lemondott polgármesteri 
állásáról. Marosvásárhelyről jelentik: Bernady 
György dr. polgármesteri állásáról ma délelőtt 

lemondott. A városházán el is bucsuzott tiszt- 
viselőtársaitól. 

—- Egy amerikai börtönben fellázadtak a ra- 
bok, mert megtiltották a cigarettázást. Canzas ál- 
lamban fekvő Lansingban az állami fogház há- 

romszáz elitéltje fellázadt, mivel megtiltották ne- 

kik a cigarettázást. Mind a háromszázan a fog- 

ház alatti barlangba vonultak, amelynek száját el- 

torlaszolták. Az üregben azonban sem viz, sem 

élelem nincs. Tizennégy fogházőrt tuszként ma- 

gukkal vittek és nem akarják magukat meg- 

adni a fogház igazgatóság többszöri felszólitására 

sem. 

— Kolozsváron pénzhamisitásnak jöttek a 
nyomára. Kolozsvárott pénzhamsitást lepleztek le, 
amelynek szálai – a rendőrség véleménye sze- 

rint – egész Erdélyre kiterjednek. Tegnap délu- 

tán Ardelean Benjamin, a kolozsvári Banca 

Agrara megbizottja nagyobb mennyiségü ezer- 

lejest akart a Banca Nationala kolozsvári fiók- 

jánál beváltani. A Banca Nationala pénztárnoka, 

amikor a csomagot átnézte, meglepetéssel látta, 

hogy az egyik ezer lejes hamisitvány. Azon- 
nal értesitette a rendőrséget, amely a helyszi- 

nére kiszállt, lefoglalta az egész csomagot, s 

meginditotta a nyomozást. A tegnap lefoglalt 

hamis ezerlejes - a rendőrség felfogása szerint 

— a hamisitványoknak eredeti tollrajza, amely 

csak annyiban hibás, hogy a papirpénz hátlap- 

ján levő egyik fej rosszul van rajzolva. A ren- 

dőrség biztosra veszi, hogy Erdélyben ennek az 

eredetinek számos lenyomata van forgalomban, 
sőt a nyomozás annyira előrehaladt, hogy hol- 
nap már szenzációs letartóztatásokat is vár- 
nak. 

Éladó : . Kaptárok, kiépitett keretek, mé- 
hészeti eszközök és mézpergető 

Csergő Veneczelnél, Hunyadi-u. 7. 

— A liberalis kormány mintszterei. Tegnap 
délelőtt már elfoglalták hivatalukat s ezzel le- 

záródott a legutóbbi hetek politikai eseménye- 

inek sorozata. Bukarest, jóllehet heteken át a 
legfokozottabb lázban égett, már napirendre tért 

a fordulatok fölött. A liberálisok eléggé előké- 

szitették a talajt arra, hogy kormányfoglalásuk 
ne hasson a meglepetés erejével s igy a fővá- 

rosban csak egynapos szenzációként hatott Brati- 
anuék reintegrálása. A közönyt és a fásultsá- 
got elősegitette a tropikus kanikula is, mely 

48 fokos erejével alaposan lerombolt minden 
temperamentum és elkeseredést. 

* Egy puhata hálóberendezés uj állapotban 
12000 leiért eladó. Cim a kiadóban. 

Egy 50 éves AGAVÉ eladó ugyavott. 

Szerkesztői üzenet : 

E számra beérkezett Sport-cikket közreadva, és 

minden abból eredő felelősséget magunkról elháritva, 

üzenjük : Irni nem elég. Szerkesztőségünk nincs oly 

apparátussal berendezve, hogy helyesirási, mondatszer- 

kezeti hibák javitgatásával töltse az időt. Sport-rovatunk- 

nak van vezetője : M-a, aki szivesen ir, ha annak szük- 

ségét látja. Sport-rovatunk különben sem bir el ily nagy 

terjedelmü cikkeket, különösen nagy politikai harcok 

idején. Szerkesztő. 

Minden cikkért irója felel. 

SPORT. 
A ,„Gyergyói Ujság" folyó év 25-ik szá- 

mában „Sport rovatban" a városunk sportha- 
nyatlásának okairól megjelent cikknek kiegé- 

szitéséül, mint városunk egyik egyesületének 

müködő vezetőségi tagja az alábbi sorokkat fü- 
zöm : 

Csattogó januári időket élünk a sportté- 
ren városunkban, pedig junius végén vagyunk. 

Gyönyörü nyári idők járnak. Máshol már be- 

végezték a bajnokiakat, városközi mérközéseket, 

az atlétikai versenyek folynak és nemsokára a 

csapatok megkapják a pihenést, a vakációt. 
Mi meg sem kezdtük, 

Miért? 

Tudniillik, van egy sporttelep, amit mind- 

nyájan tudunk, a barom vásártér szomszédsá- 

gában, melyet az Országos Testnevelési Köz- 

pont 268–923 szám alatt az F. S. S. R. által 

affiliált egyesületnek bérbe kiutalt. 

Én, ki 4 év óta a pályaügyeit és fentar- 

tását in ézem, nem emlitem fel azon küzdel- 

met, melyet tettem, csupán 1925-26 évekről 

teszek emlitést. 

1925 ben mintegy 60 darab deszkából uj 

ülőhelyeket, aj football kapukat, egy bejáró ka- 

put és mintegy 100 méter hosszuságban a keri- 

tést kijavittattuk. Nem számitva vagy 5 lelkes 

sporttag délutánonkinti munkáját, egy szakember 

kéthéten keresztül fizetésért dolgozott. 

Jött a téli orszagos vásár, ellopták az ülő- 

helyeknek felét, mintegy 120 méter hosszuság- 

ban szintén ellopták a keritést. 1926 áprilisban 

megkezdődtek a tavaszi bajnoki mérközések 

gyorsan kiegészitettünk mindent, sőt az atléti- 

kai versenyre nagyobbitást is végeztettünk. 
Mi történt a következő vásárok után ? 

Eltünt minden ! Nincs ülőhely, nincsenek 

Rovák Béla 
épület, diszmübállogos és szerelő 

riürdőkádak, ta- a onyhaberende- 
karóktüzhelyek zési cikkek 

nagyraktár a. 
Készitek mindenféle épületcsatornázásokat és 

Gyergyószentmikiós födéseket, templomok, tornyok bádogos mun- 
26-16 Ferdinánd király-ut 27. káit, fürdőszobák fölszerelését, berendezését. 
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football-kapuk, 
mindent. 

Nem maradt más meg, csak a taccs vo- 

nali meszelés, mely rá emlékeztet a szép multra. 

Nemcsak a fentiek okozzák a sport ha- 
nyatlást, hanem a gazdasági helyzet, nevezetesen : 
a drága vasut, és az, hogy a csapatoknak horribilis 

összeget kell fizetni. Mindezt még le lehetne 
küzdeni, ha lenne egy fedett ülőhelyünk a kö- 
zönség részére, eső ellen, ugyszintén a bejárat 

ne a barompiacon keresztül, trágya, büz és 
nyakig érő sárban történjen. Esetleg egy utat 
elkertelve megvalósitani, ezáltal is megnöve- 

kedve, azután a közönség is ki lenne elégitve. 
Meg kell állapitanunk, hogy egy egyesület sem 
rendelkezik azzal a tőkével, hogy a felsorolta- 
kat felépitse. Hiszen a pályán kivül is nagyon 

sok kiadása van. Nevezetesen : szövetségi dijak, 

pályabér, legalább két csapat felszerelése, javi- 

tások, mosások és az adminisztrációs költségek, 
azután jönnek a fenti hiányok miatt a mérkö- 
zések és versenyek deficitjei, mely sok esetben 

nemcsak a pénztárt vettek igénybe, hanem a 

vezetőséget is. Egy példát felhozok : a Brasovia- 

Gy. M TE bajnoki mérközést. Bevétel volt 560 
lei, kiadás 7380 lei. Mindez csak azért volt, 

mert nines megfelelően felépitett Sporttelepünk 
itt a favilágban. 

Mindezen Sportügyek támogatására és fej, 

lesztésére alakult volt valami sportbizottság a 

városi tanács kebelén belül sportemberek bevo- 

násával, melynek talánénis tagja voltam, de saj- 

nálattal kell kijelentenem, hogy az öröm rövid 

volt, mert ahogy megszületett, meg is halt, 

béke poraira. 
Megemliteni kivánom még azt is, hogy 

más városokban sőt falvakban is, ahol sportol- 

nak, a tanácsok tudatában vannak annak a kö- 

telezettségeknek, melyeket az ifjuság nevelése rá- 

juk ró, mely a sportban rejlik. Hozzájárulnak 

az alakuláshoz, sportteret épitenek, fölszerelik 
vagy ha már megvan, akkor a költségvetésben 

biztositanak számukra évente subvenciót. 

Sajnos, ez városunkban másképpen van. 

Itt az adakozásból, koldulásból, bálok jöve- 

delméből, tagdijjakból és a vezetőség áldozat- 

készségéből teremtett egységet nemtörődömsé- 

gükkel hagyják hanyatlani, ahelyett hogy támo- 

gatásukkal uj életet öntsenek bele. 
Ölbetett kézzel nézik városunk hivatott 

vezetői az ifjusák szüllését, hagyják, hogy a 

korcsmák fülledt levegőjében éjjeli pillangók és 

a kártya mellett nyerjenek kulturát, társadal- 

mat, egymás iránti szeretetett és testedzést. 
Ezen hanyatlás megvilágitását kötelessé- 

günk a bucaresti szövetséggel is tudassuk. Sze- 

mélyesen fogom e hó végén az összeülő Comi- 

tetul Centrált informálni a sport viszonyokról, 

és a közeli közgyülés pedig a bucuresti határo- 

zat alapján fog dönteni. 

letörték a keritéseket, elloptak 

Iutéző. 

Gy. M. T. E. 

Egyesületi hirek. 
Gy. M. T. E. katonai szolgálatra bevonult 

és elköltözött játékosai, kikkel a Sportegylet 

1924 től oly sok eredményt ért el, következők : 

Dája Ferencz Kolozsváron telyesit szolgá- 
latot, Volosim Szászvároson, Csergő II Nagy- 

váradon, György és Barabás Brassóban, Stras- 

ser József Csikszeredában Takács István Szamos- 
falván. Forica Budapesten a B. A. C. profi 

egyesületben játszik, Csergő Bandi pedig Galó- 

cáson, Hafinetz katonai gyakorlaton van. 
G. S. E- (Galócás) A kiváló játékerőt kép- 

viselő G. S. E. julius első felében fog bemutat- 
kozni városunkban Ellenfele a Gy. M. T. E. 
lesz, amely a következő felállitásban fogja a küz- 
delmet felvenni. 

Puskás 

Kovács-Dumitru 
Benedek— Rosenfeld-Strasser 

Szlacskó -Berliner -Kercsó–Dobribán-Benkes 
Változás csak aban az esetben lesz, ha a 

katonai játékosok szabadságra jönnek. 

Jön a Gól czimű Sport szinmű melyet a 
Gy. M. T. E. gárdája fog előadni az Anna bál 
rendezésével kapcsolatosan. 

Valódi 

GYERGYOI UJSÁG 

Pres. I. A. 73—–12-1927 

Publicatiune. 
Judecátoria mixtá Gheorgheni, in confor- 

mitate cu art. 19 din legea electoraiá pentru 

adunarea deputatilor si senat, aduce la cunos- 
tintá publicá cá distribuirea cártilor de alegátor 

din colegiul universal se va face in vederea 
alegilor firate pentru luna Iulie a. c. dupá cum urmeazá : 

Voglabeni la prim. com. in ziua de 27 Iunie a. c orele 8-20 

Ciumani, m m m m , 

Joseni , , es , „ 

Ditráu " " . m 

Lázarea , , , 30, 

Remetea , , 
Valea-Strámbá,, 1. Iulie , 

Gheorgheni la Judecátoria mixtá str. Regele 
Ferdinand 3. cam. 2. parter in ziua de 1 Iulie a. c. orele 8-20 

Chileni la primária comunalá inziua de2Iulie 1927. orele 8-20 

Suseni , , 

Se trage atentia alegátorilor cá cei ce mi 
se vor prezenta in locurile, datele si orele mai 

sus fixate, isi vor putea ridica cártile de alegá- 

tor dovedindusi indentitatea numai direct dela 
judecátorie páná exeluziv in ziua premárgátoare, 

alegerilor adicá 6 Iulie 1927 zilnic intre orele 

5-6 p. m. 

Gheorgheni, la 18 Iunie 1927. 

Sef. judecátor: Crefier : 

Karda J. Brrján 
ncbak 

— LADó 
egy teljesen jó karban levő ujonnan 

l átjavitott, vihanyvilágitásra szerelt né- 
met (Siemens-Schuckert) gyártmányu 

hatüléses személy autó 
és egy szintén jó karban levő 

Ford személy autó 
megfelelő biztósiték mellett részletfizetésre 
is Lázár Péter és fia cégnél Gheorgheni. 

mEEKEKEKEE xx 

Az uj bélyegtörvény a kereskedőket 

leltár és pénztárnapló 
vezetésére kötelezi. Ezen könyvek most 

készülnek el a Kahan-nyomdában és há- 

rom napon belül kaphatók lesznek. 

Eb 

Egészséges rajok 
országos kaptárral, vagy 
kaptár nélkül 

kaphatók 

Imets méhészetében, Gheorgheni. 
2-2 

Eb 

D 
Cekintse meg Káhán nyomdában 

a legujabb felvételü 

gyilkostói képeslapokat. 

farkas kutyakölykök 

eladók ! 

Értekezni Fürdő-ucca 8 szám alatt. 

g d am fi n m áfa am m ám ém Amn é 

Tündérujjak 
60 Leiért kapható Kahan- nyomdában, 

óÓrát és ékszert javil 
szakszerüen és jutányos árban 

Stein Salamon 
órás és ékszerész, a postával szembe, 

Primária comunei Remetea, lud. Ciuc. 

No. 523-927. 

Tirdetmény. 
Remetea község előljárósága köz. 

hirvé teszi, hogy a „Tul a Maros"-i hid 
nyilvános árlejtés utján való épitésé. 
nek vállalatba adása folyó év Julius 17-én 
10 órakor tartatik meg. 

áÁTrverezni óhajtók, feltételeket a 
községi előljáróságnál bármikor meg- 
tekinthetik. 

rafusai szem előtt tartandók. 

Remetea la 21 Junie 1927 

Notar P primar 

Jancu Vasu Balázs Joan 

———— 

Epitési anyagok leg- 
olcsóbb beszerzési 

forrása : 

Portland cement, 
fedő cserép. 
Állandó nagy raktár. 

Lugosi és szentimrei hornyolt és 
gép hódfarku cserepek. 

Épitési Anyagraktár 

Troda: Gyergyói Banknál. 

Hél szoba butorral 
vagy butor nélkül kiadó. 

2-1 Str. Lazarea 15. 

IRDESSEN 
A 

„GYERGYÓI UJSÁGBAN' 

Uj divatlapok 
érkeztek 

Háhán papir üzletébe 

GHEORGHEM 

Nyomatott Kahan I. könyvnyomdajaban Geheorgheni Gyergyószentmiklóson. 

A számviteli törvény 72-83 parag. 


